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21-22 cenrs6psa 2021 . B8 Bomoromckom
TrOCyIapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE TIpU yya-
ctun MHCTUTYTA TMHTBUCTUYECKUX UCCIIENO0-
Banuii PAH mpoxonuia HaumoHanbHass Hay4d-
Hasl KoHdepeH1Us (C MeXIyHapOOHbIM y4ya-
ctueM) «Pycckoe cioBo B HayuHOI mapagurme
XXI Beka». OHa TIpoBOAMIIACH B HECTAHIAPT-
HBIX YCJIOBUSIX, TOATOMY YacTh OUIIMATBHBIX
JOKJIAMYUKOB TIPEACTABISJIM CBOU PabOThI
B OHJIalfH-pexxuMe. TeM He MeHee TUCKYCCUU
0Ka3aJIMCh MPOAYKTUBHBIMM U1 TIO3BOJIUIN
YYaCTHUKAM «CKBO3b BpeMsl» BUACTh U UyB-
CTBOBATh PYCCKOE CJIOBO, OOCYKIATh ITePCIeK-
THUBHbBIE HATTPABJICHUS, IETUTHCS OTTBITOM.

Ha nnenapHom 3acenanuu «Tpanuumu orte-
YECTBEHHOTO SI3bIKO3HAHUSI Y aKTyaJIbHbIE TIPO-
6JIeMBbl COBPEMEHHOI JIEKCMKOJIOTHM» TIPO3BY-
yanu nokiansl E.JI. bepe3osuu (ExatepuHOypr)
«HaszBaHusi myXoB-XpaHWTeNell KaMHSI B pyc-
ckoM s3bike», H. B. IlgaraeBoit (MuHcK) «/lea-
TUMOJIOTU3AIMsT B JISKCUYECKOM THE3[Ie ¢ Bep-
mHoi *dati B pycckoMm sizbike XI—XVII BB.»,
M. W. Yepuoimenoii (Mocksa) «CmpaBou-
Hble MaTepuabl K “CJ0Bapio pycCKOIo Si3bIKa
XI—XVII BB.” Kak pesyiasrar 45-1eTHeil pabo-
TbI», [. B. Cynakosa (Bonorna) «Koraa counne-
Ha “IToBectb 0 ®posie CkobeeBe™: MO JAHHBIM
si3blka». OHU MOKAa3au, YTo AMAXpOHUYECKast
mapagurMa B XXI Beke HaxomuTcs Ha TOIbe-
M€ U pellaeT akTyaldbHble MPOOJEeMbl COBpE-
MEHHOI JIMHTBUCTUKW: HOMMHAIIMU B KYJIb-
TYpHBIX Cpe3ax $3bIKa, pa3paborka 3ddex-
THUBHBIX METOIOB PAOOTHI HAJl UCTOPUUECKUMU
CJI0BapsIMM, MPOUCXOXIEHUE 3HAUYEHUI CIIOB
u T. 1. Ha aTOM 3Xe 3acemannm B MeMOPUATbHOM
yactu Boictymmia JI. }O. 3opuna (Bonorma)

¢ noxyanom «T. I [laHukapoBckas: 4yesoBex,
uccaenonaresb, nuaiekronor» u E. I1. Annpee-
Ba (Bosorna) ¢ coobieHnem «CinyxeHue Hay-
Ke: >)kus3HeHHbIi myTh FO. Y. YalikuHoi».

B nanbHeiimem paboTa KoHepeHIuu
ObUIa CTPYKTypUpOBaHa 1o cekiusaM: «McTo-
puyeckasl JIEKCUKOJOTUSI M JieKcukorpadus
pycckoro si3bika» (1), «JluanektHasi JeKcu-
konorusi» (2), «JIeKCUKOIOTHS: MEeXypOB-
HeBble cBsA3U. Jlekcukorpapusi» (3), «OHO-
Mactuka. Kynbryponorusi» (4). HaubGoiee
conepkaTeTbHbIe BHICTYIIJICHUST BHI3BATIM JIUC-
Kyccuo. B mepBoii ceKlMu OTMETUM JAOKJIa-
nbl JI. S, Koctiouyk (ITckoB) «CompyxecTBo
COBPEeMEHHOro M ucropuueckoro B “IlckoB-
CKOM O00JIaCTHOM CJIOBape C MCTOPUYECKUMU
naHHbiMu” (BorutomieHue uaen b. A. Jlapu-
Ha B paboTe JIEKCUKOJIOTOB M JIEKCUKOTrpadoB
Ha MpoTsKeHuu necarunetuid)», A. L. FOcy-
nosoil (Kazanb) «Pyccko-taTapckue ciioBa-
pu XIX Beka», A. K. u K. A. ®uinnmnosBbix
(Cankr-Iletepoypr) «MHOs3bIYHBIE myOJIET-
HbIE CJIOBA B PYCCKHUX MEPEBOIHBIX CIICIIUAb-
Hbix Tekctax XVIII Beka», T. K. XoBpuHoit
(ApocnaBnb) «OcBoeHUE WHOSI3BIYHOM JIEK-
CUKM PYCCKUM $I3bIKOM IleTpoBCKOro Bpeme-
Hu». Bo Bropoit — BeicTyrieHus T. B. baxsa-
noBoit  (Open) «CeBepHopyccKasi —JIEeKCH-
Ka B OPJIOBCKUX ToBOpax», JI. 3. bospuHoBoit
(CmoneHck) «OcobGeHHOCTH CMOJIEHCKO-MO-
TMJIEBCKON AualieKTHoO 30Hbl», H. C. Tan-
nosckoii  (Koctpoma) «Bomoroackue mua-
JIEKTOJIOTU M MX OIBIT TOJIEBBIX MCCIIEeI0Ba-
Huit», T. A. Jememkunoit 1 M. A. ToncToBoit
(Tomck) <«Bepbanuzaiusa koduenra “jec”
B pa3JWYHBIX JUCKYPCUBHBIX TpaKTUKax (Ha
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MaTepuaje cuoupckux TekctoB)», O. B. Tpo-
¢dumoBoii (TioMeHb) «“Martepuanbl ISl CJIO-
Bapsl PpYCCKO HapomHoil peun ToOoJb-
ckoit rybepHun XIX Beka (1848—1891 rr)”
B JIMHIBoreorpacuyeckom acrekre». B Tpe-
Thel CEKIIMM BBI3BAJIM WMHTEPEC JTOKJIAIbI
O. B. Huxkutnna (MockBa) «JlekcuKooru-
yeckue HaOmogeHusi C. M. Oxerosa (uuTas
crapble OJIOKHOTHI yuyeHoro)», A. B. Ilerposa
(ApxanrenbcK) «I1poekT cioBapst AuaaeKTH3-
MOB “2K1Boe ceBepHOe CJIOBO B XYH0XKECTBEH-
HoMm Tekcte”», E. Il. AnmpeeBoii (Bomorna)
«PeurnosHast kKapTuHa MUpa ceBEPHOPYCCKO-
IO KpecThbsIHMHA: Ha MaTepualie BOJOTOACKHUX
roBopoB», E. P. [ycesoii (ITeTpozaBoack) «Yka-
3aTebHbIE MECTOMMEHUS B CEBEPHOPYCCKUX
roBopax» U Jip. B 4eTBepTOii CEKIIMM TTPOXOTH -
JIO OOCYXAEHUE CMEXHBIX MTPOOJIEM I'yMaHUTa-
PUCTUKHU B acIeKTe 3THO-, COLIMO- U JIMHTBO-
KYJIBTYPHBIX TPAIWIINI pa3HbIX PETUOHOB. MBI
0o0paTuiM BHUMaHHWE Ha aKTyaJbHbIE TEeMbl
B noknanax H. B. Komiesoit (Bonorna) «Mme-
Ha “OecoB” B mpousBeneHusx B. WM. bemo-
Ba», WM. A. KiopiryHosoii (ITetpo3aBomuck)

«McToprueckasi aHTPOIIOHUMUSI B KOHTEKCTE
uccnepopanuii XX—XXI BB.», M. I llapu-
xuHoit  (Cankr-Ilerepoypr) «HanmeHoBa-
Hust Jikenmutpust 1 B pycckoii JMrepaType
XVIII B.», H. 10. baxenona (Camapa) «Tpa-
NUIIMOHHAS 9TUKA U e€ OTpaXkeHHe B 00pa3HOM
CEMaHTHUKE TUaJIEKTHOTO CJIOBa (Ha MaTepuasie
HanMeHoBaHMi peun)», K. B. OcumoBoii (Exa-
TepuHOypr) «HaumeHoBaHMSI ceBepHOpYC-
CKUX OJTII0 U3 PBIOBI: STHOJIMHIBUCTUYCCKUI
acnekT», A. C. [lommoBa (Boponex) «OiKoHI-
MbI Mapc B OCTCOBETCKOM TOTIOHUMUYECKOM
npocTtpaHcTBe», H. B. Xanukosoit (MbITHIim)
«“CoBpeMeHHbII1 YeJIOBEK” B COCTaBe KOMMY-
HUKATUBHOTO (hparMeHTa peuu B s13bike CMU
U UHTEPHET-KOMMYHUKALIM».

YyacTHuKaMm Obl1a MpenioxeHa Kyjb-
TypHasl TIporpaMMa: IMpoTyjKa 1Mo MCTOpHuYe-
ckuM MectaM Bosornel, akcKypeus B Criaco-
[Mpwnytkuiit MoHacThIph. MaTtepuabl KoHpe-
peHLuu OymyT OIlyOJMKOBaHBI B «BecTHuke
Bosioronckoro rocyaapcTBEHHOTO YHUBEPCHU-
tera. Cepusi ucTopyuyeckrue M (hUIoJIorude-
CKUe HayKu».
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